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WSTEP

WSTEP

Drogi Czytelniku i Droga Czytelniczko!

Chcesz przyjemnie i skutecznie uczy¢ sie francuskiego? A moze
szukasz nieszablonowej metody, ktéra pomoze Ci zapamietac
stowka i zwroty? Jesli tak, ta ksigzka jest doskonatym wyborem.
Dzieki niej szybko poczynisz postepy w nauce francuskiego i od-
kryjesz go na nowo!

Zastosowana w ksigzce innowacyjna metoda mapowania pojec
to klucz do kreatywnego uczenia sie. Mapy jezykowe to bardzo
skuteczna mnemotechnika, i to z kilku powodow:
e pomagajg uporzadkowac stownictwo i przypisac je do szer-
szego kontekstu,
e dzieki rysunkom wspierajg zapamietywanie, gdyz nasz mozg
lepiej zapamietuje obrazy,
e pozwalajg skoncentrowac sie na kluczowych stowach i odkryc
ich nowe zastosowanie w postaci zwrotéw i idiomow.

W miare systematycznej nauki tg metoda powstaja kolejne pota-
czenia neuronowe, ¢wiczysz kreatywne myslenie, rozwijasz pa-
miec i wyrabiasz nowe, skuteczne nawyki uczenia sie.

Ksigzka podzielona jest na 13 blokéw i zawiera az 66 tematow,
takich jak: ciato, pory roku, zywioty, dom, emocje, zwierzeta, rosli-
ny, jedzenie, nauka, kultura, literatura, muzyka, religia, zdrowie czy
praca. Kazda lekcja to nie tylko rozbudowana mapa z francuskim
stownictwem, ale rowniez przydatne ciekawostki kulturowe, dawka
gramatyki, wskazowki dotyczace wymowy lub zagwozdki jezykowe.

Na ponad 200 stronach tego podrecznika odkryjesz tysigce haset
i skojarzen zapisanych w formie map jezykowych, z artystycznymi
rysunkami, ktére pobudzajg wyobraznie. To innowacyjny sposéb,
dzieki ktéremu tatwo zapamietasz praktyczne stownictwo z réznych
poziomoéw zaawansowania, od A2 do B2. Natomiast praktyczne
¢wiczenia oraz testy podsumowujace pozwolg Ci utrwali¢ nowe
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stownictwo. Odpowiedzi do wszystkich ¢wiczen dla Twojej wygody
zostaty zapisane na tej samej stronie. Przyjrzyj sie ponizszej przy-
ktadowej lekcji - obrazuje ona przyjeta w tej ksigzce metode nauki.
Przed Tobg cata réznorodnos¢ tematéw - od rozméw w restauracji,
sklepie, u fryzjera czy z przyjaciétmi, codzienne historie z zycia wzie-
te, przepis na ratatuj, ¢wiczenia z rysunkami, zagadki czy wreszcie
historia zbrodni w spokojnej matej wiosce...! Dzieki zadaniom opa-
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nujesz réwniez przydatne francuskie idiomy, po¢wiczysz stowotwor-
stwo, poprawng pisownie, a takze uzycie przyimkéw czy tworzenie
kolokacji. Na koncu ksigzki znajdziesz tez dodatkowe krzyzowki,
sprawdzajace wiedze zdobyta w poszczegdlnych blokach. Ponad-
to specjalnie dla Ciebie zamiescilismy puste szablony na Twoje
autorskie mapy, bo pragniemy zacheci¢ Cie do kreatywnej nauki
metoda mapowania pojec.

Praktyczne ciekawostki
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WSTEP

Podrecznik przyda sie kazdemu, kto chce uczy¢ sie jezyka francu-
skiego kreatywnie, skutecznie i bez ograniczen. Kazdy znajdzie tu
cos dla siebie, niezaleznie od obecnego poziomu zaawansowania.
Woystarczg tylko che¢ do nauki i odrobina entuzjazmu. Potraktuj
nasza ksigzke jako mape do francuskiego swiata, z ktéra nigdy sie
nie zgubisz. Obierz kurs na sukces, daj sie ponies¢ jezykowej przy-
godzie i... zacznij myslec po francusku!

Zyczymy powodzenia!
Autorka i zesp6t Preston Publishing
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Zastosowane w ksiagzce skroty i konwencje
m. rodzaj meski
f. rodzaj zenski
pot. stowo lub wyrazenie potoczne
qqn

qqch

quelqu’un - ktos
quelque chose - co$

oznaczenie stow, ktére zaczynajg sie od h
przydechowego; stowa te nie podlegaja elizji
ani taczeniu miedzywyrazowemu (wiecej na s. 117)
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LE PRINTEMPS

des graines (f.) (nasiona)

UN JARDIN (ogrd) \@

% semer (siad)

le jardin secret de qqn —

= faire du jardinage
(prywatna sfera czyjegos zycia) (pracowac w ogrodzie)

1la féte du Travail

un jardinier (ogrodnik) (Swieto P )
wieto Pracy,

un sécateur (sekator)

le muguet (konwalia)
wiecej w mapie
LA FLEUR

tailler (przycinad)

s s
un journal intime une *haie (zywoptot)

(pamietnik) planter (sadzi¢)

ratisser (grabic)

porter bonheur
(przynosic szczescie)
wigecej w mapie
LE BONHEUR

PKQUES (m.ouf.)
(Wielkanoc) g:;\p

le Vendredi saint j.“ﬁ
(Wielki Piatek) 7
un ceuf en chocolat
(jajko czekoladowe)

se prendre un rateau

une plante (roslina) (pot. dostac kosza)

une couverture . un rateau (grabie)
(koc) un casse-crolite

(przekaska)

un pique-nique une tondeuse L E P RI N T E M PS
(piknik) (kosiarka)
tondre (kosic)

12 verdure

(zielen, roslinnosc) une pelouse (trawnik)

wiecej w mapie

L'’ARBRE ,
un arbre (drzewo) Iherbe (£ (trawa)

un bourgeon
(paczek kwiatowy)

des feuilles (f.) (liscie) éclore (rozkwitac)

UN PAPILLON X
(motyl) 8%8

le chemin de croix
(droga krzyzowa)

une chasse aux ceufs

une croix (krzyz) AR
(szukanie jajek)

la résurrection

(zmartwychwstanie) une chasse

(polowanie)
wiecej w mapie LANIMAL

s LE P
1a fertilité prodnose, zyznose GRAND MENAGE

. .. un neeud papillon DE PRINTEHPS _ O -
?’n p?plllon denuit () cha np. do garnituru) (wiosenne porzadki) ~ NS
¢ma
tomber enceinte le sol (gleba) /:
un costume (zaj$¢ w ciaze) WIQCGJLX ?f]:'??’;?lz :ne femme \\\\\\\ : @j
(garnitur) un nceud (wezet, supet) wigcej w mapie € menage \

LAVIE (sprzataczka) faire le ménage (sprzatac)

LA FONTIE DES NEIGES

faire les vitres

(roztopy) passer I'aspirateur
, %@ UNE HIRONDELLE  (©duzd (my¢ okna)
fondre (topniec) ﬂ i neige (Gnicg) | UASKO1kal  wiecejw mapie LOISEAU faire la poussiére

un aspirateur (¢ iera¢ kurze)
fondant (topniejacy)

(odkurzacz) une vitre (szyba)

un nid (gniazdo) )
la boue (btoto) un chiffon

Une hirondelle ne fait pas le printemps (Sciereczka do kurzu)
(Jedna jaskétka wiosny nie czyni)

une fenétre

un fondant au chocolat (ciastko (okno)

czekoladowe z ptynnym $rodkiem)
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CAAY
SZLIFUJ) SWOJA WYMOWE! @
Zapamietaj wymowe stow: une *haie (zywoptot) - /’¢/, un nceud
(wezet, supet) - /ng/, un ceuf (jajko) - /cef/, des ceufs (jajka) - /2/.

M@‘?
SKARBNICA SEOWNICTWA =7
Czasownik faire jest elementem wielu wyrazen dotyczacych
codziennych czynnosci, np.: faire les vitres (my¢ okna), faire
la poussiére (Sciera¢ kurze), faire la lessive (robi¢ pranie), faire
la vaisselle (my¢ naczynia), faire le lit (Scieli¢ t6zko), faire le
repassage (prasowac). Zauwaz, ze rzeczowniki poprzedzone s3
w tych wyrazeniach rodzajnikami okreslonymi (le, la, les).

|

CO W KULTURZE PISZCZY?
Pierwszego maja Francuzi obchodzg Swieto Pracy. Z tej okazji
ofiarowuja swoim bliskim gatgzke konwalii (un brin de muguet),
ktéra ma przynosic szczescie.

1. Przettumacz stowa w nawiasach i uzyj ich w odpowiedniej
formie.

A) Le lundi 20 mars 2023
Cher journal,
Aujourd’hui, j'ai passé une super journée dans le
1. (ograd). Jai aidé maman a 2.
(przycinac zywoptot),
3. (grabic liscie),
4, (kosi¢ trawnik),
5. (sia¢ nasiona) et
6. (sadzi¢ konwalie).

J'adore ces fleurs. On dit qu’elles 7.
(przynosic¢ szczescie).
On voit bien que le s. (wiosna) arrive. Les
9, (paczki kwiatowe) sont en train
10.d’ (rozkwitad), les 11. (motyle)
sortent de leurs cocons et les 12. (jaskotki)
reviennent petit a petit de leur migration pour construire leurs
13. (gniazda).

uand on a fini de 14.

a¢ w ogrodzie), on a fait un 1s. -

LES SAISONS

(piknik). On a mis une 16. (koc) sur
17. I (trawa) au pied d'un 1s.
(drzewo). On a mangé des 19. -
(przekaski) et on a contemplé la 20.

autour de nous.

(roslinnosc)

B) Le mercredi 5 avril 2023
Cher journal,
1. (Wielkanoc) approche, donc j'ai passé la
journée a 2. (sprzatac).
J'ai aidé papa as. (my¢
okna), 4. (odkurzacd) et
5, (Scierac kurze).
Je suis crevé et je regrette qu'on n'ait pas de .

(sprzataczka).

C) Le vendredi 7 avril 2023
Cher journal,
Aujourd’hui, c'est le 1. (Wielki
Pigtek). On s'est habillés élégamment, papa a méme mis son
2, (garnitur) et son 3.

(mucha), et on est allés faire le 4.

(droga krzyzowa). Jai hate d’étre dimanche pour
pouvoir faire une s.
(szukanie jajek). J’'adore le chocolat !

2. Uzupetnij brakujace litery, tak aby powstaty francuskie stowa
o podanych znaczeniach.

1.un c - sekator

2. une d - kosiarka

3.un t - grabie

4. un r - odkurzacz
5.un f - $ciereczka do kurzu
6. un u - wezet, supet

Odpowiedzi: 1. A) 1. jardin 2. tailler la haie 3. ratisser les feuilles 4. tondre

la pelouse 5. semer des graines 6. planter du muguet 7. portent bonheur

8. printemps 9. bourgeons 10. éclore 11. papillons 12. hirondelles 13. nids
14. faire du jardinage 15. pique-nique 16. couverture 17. herbe 18. arbre

19. casse-crolte 20. verdure B) 1. Paques 2. faire le ménage 3. faire les vitres
4. passer |'aspirateur 5. faire la poussiére 6. femme de ménage C) 1. Vendredi
saint 2. costume 3. nceud papillon 4. chemin de croix 5. chasse aux ceufs

2. 1. sécateur 2. tondeuse 3. rateau 4. aspirateur 5. chiffon 6. nceud

FRANCUSKI. MAPY JEZYKOWE | 29
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LA LIBERTE

libérer (uwolnic)

un otage (zaktadnik)

un ravisseur (porywacz)

libérer une chambre d’hétel

un prisonnier ., e
. (zwolni¢ pokdj w hotelu)

demander une rancon

(zazadac okupu)

(wiezien)
. payer la note
une prison (zaptaci¢ rachunek) {w =
(wiezienie)

wiecej w mapie LE CRIME

&@
ETRE LIBRE

by¢ wol . .
(byé wolnym) avoir du temps libre

(mie¢ troche wolnego czasu)

étre disponible
(by¢ dyspozycyjnym)

~ <L
étre occupé/pris \,\%\N
(by¢ zajetym) N
respecter

) violer (tamacd)
(szanowac)

LA LIBERTE

W

LES DROITS ()DE L'HOMME (]

(prawa cztowieka)

défendre (bronic)

un gréviste
(strajkujacy)

faire la gréve

manifester (strajkowac)

(manifestowac)

une gréve de la faim

(strajk gtodowy)
une manifestation
(manifestacja)
avoir faim
(by¢ gtodnym)

descendre dans la rue
(wychodzi¢ na ulice)
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&

un siége
(siedzenie)

un autobus (autobus)

un bulletin de vote
(karta wyborcza)

I'indépendance
(niezaleznos$g)
(réwnos¢ ptci)
le féminisme
(feminizm)

la liberté de la presse

(wolnos¢ prasy)

le journal
(gazeta)

un article
(artykut)

un embléme

(godto)
le bec (dzidb)

le nez en bec d’aigle

(orli nos)

une place libre
(wolne miejsce)

1ibrewol ny)

LIBERTE, EGALITE, FRATERNITE

(wolnos¢, rownosc, braterstwo)
I'égalité (f.) des sexes

s’entraider (pomagac sobie wzajemnie)

la liberté d’expression

(wolnosc¢ stowa)

swoje zdanie) %
parler de qqch/qqn A
(mowic o czyms/kims)
un discours
(przemowienie)

UN AIGLE (orzet) Z)

A
SZLIFUJ) SWOJA WYMOWE! @
Zapamietaj wymowe stow: une aile (skrzydto) - /el/, librement
(swobodnie) - /libramd/, un match (mecz) - /matf/.
la solidarité |
(solidarnos) CO W KULTURZE PISZCZY? /
Liberté, Egalité, Fraternité to narodowe motto Republiki
Francuskiej (la République francaise). Narodzito sie ono podczas
rewolucji francuskiej. Znajdziesz je na wielu budynkach
uzytecznosci publicznej. Jest jednym z symboli Francji, obok
flagi, Marsylianki (la Marseillaise), koguta galijskiego czy

popiersia Marianny.
s’exprimer librement
(wyraza¢ swobodnie La Cour européenne des droits de ’'homme (Europejski Trybunat
Praw Cztowieka) miesci sie we Francji, w Strasburgu
(Strasbourg, /strazbur/). Jest to organ sadownictwa
miedzynarodowego, ktéry czuwa nad przestrzeganiem
europejskiej konwencji o ochronie praw cztowieka przez

panstwa, ktére te konwencje podpisaty.

\ \\\ 1. Utwérz wyrazy pochodne pasujace do zdan.

NS
1. La police cherche un qui s'est évadé de sa
s’envoler (odlecied) cellule. PRISON
des ailes (f.) 2. Les citoyens ont organisé une contre
(skrzydta) la réforme des retraites. MANIFESTER
iecej ie L'OISEAU s
wiecel wmapie 3. Les ont décidé de descendre dans la rue

- pour défendre leurs droits. GREVE
une entrée libre

(wstep wolny) 4. Le est un mouvement politique et social,
un libre choix un musée fondé sur I'égalité des sexes. FEMME
(wolny wybér) le libre arbitre (muzeum) 5. L'électeur a rempli son bulletin de , puis
le libre-service  (VOInawola) il I'a glissé dans I'urne. VOTER
(samoobstuga) . . . . 5
choisir 6. Connais-tu la devise de la République francaise
(wybierac) un arbitre « , Egalité, Fraternité » ? LIBRE
une caisse libre-service (sedzia, rozjemca) 7 Unb . ‘e N .
(kasa samoobstugowa) . Un bon enseignant encourage ses éléves a s’exprimer
voter en classe. LIBRE
(gtosowac) un match 8. Les autorités ont réussi a I'otage en négociant

scanner un code-barre
(zeskanowac kod kreskowy)

(mec .
ses ravisseurs. LIBRE

LES NOTIONS ABSTRAITES

2. Uzupetnij wyrazenia ze stowem libre zawarte w zdaniach.

1. Dés que j'ai du libre, j’en profite pour voir
mes amis.

2. Dans de nombreux musées de Paris, I’ est
libre le premier dimanche du mois.

3. Lautobus était bondé, mais j'ai trouvé une
libre pres de la fenétre.

4. On devrait laisser le libre aux enfants pour
qu'ils apprennent a prendre leurs propres décisions.

5. Pour moi, le libre est le pouvoir de choisir
ce qu'on veut.

6. Quand tu utilises une caisse libre-
a scanner le code-barre de chacun de tes articles.

, pense

3. Przettumacz stowa w nawiasach i uzyj ich w odpowiedniej
formie.

(wolny) demain soir ?
(zajety).

1. - Est-ce que tu es
- Désolé, je suis
2. Quand on
(nie zwolni¢ swojego pokoju)

a temps, on doit payer une (rachunek) plus

élevée.
3.l (sedzia) a sifflé un penalty a la vingtieme
minute du (mecz).
4. Jaivu un (orzet) déployer ses grandes
(skrzydta) et (odlecied) haut
dans le ciel.
5. Dans son (przemowienie), il a parlé des

(prawa cztowieka)
et des pays qui les (tamad).
6.La

(wolno$¢ prasy) repose sur la

(wolnos¢ stowa).

Odpowiedzi: 1. 1. prisonnier 2. manifestation 3. grévistes 4. féminisme

5. vote 6. Liberté 7. librement 8. libérer 2. 1. temps 2. entrée 3. place 4. choix
5. arbitre 6. service 3. 1. libre, pris/occupé 2. ne libére pas sa chambre, note
3. arbitre, match 4. aigle, ailes, s'envoler 5. discours, droits de 'hnomme, violent
6. liberté de la presse, liberté d’expression
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LART

UNE GALERIE D’ART (galeria sztuki) z le dGSSin(rysunek) LES BEAUX-ARTS m)
@7 st (sztuki piekne)
— un artiste
- (K @ : undessinanimé (5t sta)
une exposition (| (] he dessiner > artysta
(wystawa) = une \{ente aux encheres (rysowac) (kreskowka) une école des beaux-arts
(aukcja) (akademia sztuk pieknych)
E esquisser un dessinateur
un vernissage == enchérir (licytowac) (szkicowac) (rysownik) un atelier
{wernisaz) une esquisse (szkic) créer avoir du talent (pracownia)
(tworzy¢)  (miec talent)

Qui dit mieux ? (Kto da wiecej?)

LART

la sculpture (rzezbiarstwo)

a une sculpture
scul?iie’r (rzezba)
(rzezbic)
an\ une statue
(posag)
un sculpteur
(rzezbiarz) S un monument
(pomnik)
Pd
un musée y
(muzeum) ik
le Louvre
(Luwr)
une ceuvre d’art une pyramide

L’ART n)DE VIVRE

(sztuka zycia)

une momie un mode de vie
(mumia) (styl zycia)

(dzieto sztuki) (piramida)

une collection
(kolekcja)

un chef-d’ceuvre
(arcydzieto)

les arts m) martiaux

(sztuki walki)

les sports (m.) de combat wiecej w mapie

(sporty walki) LE SPORT
un objectif (obiektyw)
un appareil photo un photographe
(aparat fotograficzny) (fotograf)

LA PHIOTOGRAPRIHIE
(fotografia, zdjecie) \

prendre une photo

o) Do

i il 'y a pas photo
(retuszowac)

(pot. bez poréwnania)

une toile (pt6tno)
la peinture (farba)

P
@ indre
un architecte un chevalet (sztaluga) | pein .
(architekt) ( g2 &, (malowac) un pinceau (pedzel)
SARCIHITECTURIE =
L ARClnI ITECTURE () des techniques (f.) de peinture - .
(architektura) un architecte dintérieur (techniki malarskie) la peln‘bure (malarstwo) un artiste peintre
= e . (artysta malarz)
Hm | [l (architekt wnetrz) . o
- AR la peinture a 'huile . .
un édifice | @ @ 5 la peinture a Paquarelle  (malarstwo olejne) une peinture, un tableau un portrait
(budynek) \"‘“';‘;“;““}\%““"}\f\‘““ la décoration (malarstwo akwarelowe) (obraz) (portret)
u‘w‘/,,_“y"‘ Wl .
LU (dektor'c?;/vame, une nature morte un nu un paysage
Wystroj une aquarelle (martwa natura) (akt) (pejzaz)
une cathédrale  un vitrail
(katedra) (witraz) un bibelot (akwarela) a . :
(bibelot) étre nu (by¢ nagim)
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A
SZLIFUJ) SWOJA WYMOWE! @
Poéwicz wymowe stow l'aquarelle (akwarela) - /akwarel/,
i une esquisse (szkic) - /eskis/, oraz zapamietaj, ze nie
wymawiamy p w stowie la sculpture (rzezbiarstwo) - /skyltyr/,
a takze w stowach od niego pochodzacych.

mﬂ:
SKARBNICA SEOWNICTWA &)
Oto kilka wyrazen z czasownikiem faire, ktore odnosza sie
do réznych zajec artystycznych i plastycznych: faire de la
peinture (malowac), faire du dessin (rysowad), faire de la sculpture
(rzezbic), faire du coloriage (kolorowad), faire de la pdte a modeler
(lepi¢ z plasteliny).

CO W KULTURZE PISZCZY?

Przebywajac w Paryzu, skorzystaj z okazji i odwiedz jedne

z najpopularniejszych muzedw na $wiecie: le Musée du Louvre
(Luwr), le Musée d’Orsay (Muzeum Orsay, wym. /arse/), le Centre
Pompidou (Centrum Pompidou) lub udaj sie do potozonej na
wzgdrzu dzielnicy Montmartre (wym. /m3martr/), gdzie uliczni
artysci sprzedajg swoje dzieta.

1. Uzupetnij wyrazenia ze stowem art(s).

1. Nathalie est trés douée en peinture. Elle réve de faire I'école
des -arts.

2. La Joconde, une d’art de Léonard de Vinci,
est considérée comme |'un des tableaux les plus célebres
du monde.

3. Nous avons été invités a un vernissage organisé dans une

d’art de notre quartier.

4. Quand j'étais jeune, je pratiquais les arts ,
surtout le judo et le karaté.

5. Jadore le mode de vie des Francais. C'est un véritable art
de

2. Utworz wyrazy pochodne pasujace do zdan.

1. Je trouve que ce jeune artiste a beaucoup de

une vueg
KUP KSIAZKE t. PEINDRE

L’EDUCATION ET LA CULTURE

2. Je suis allé au Louvre voir la célebre dela
Vénus de Milo. SCULPTER

3. Le dimanche matin, les enfants se mettent devant la télé
pour regarder leur animé préféré. DESSINER

4. Avant de commencer un tableau, je fais toujours plusieurs

. ESQUISSER

5. On a fait appel a un d'intérieur pour qu'il nous
aide a aménager notre nouvelle maison. ARCHITECTURE

6. Le a réussi a capturer tous les moments les
plus émouvants du jour de notre mariage. PHOTO

3. Przettumacz stowa w nawiasach i uzyj ich w odpowiedniej
formie.

1. Connais-tu le nom du
cette (posag) ?
2. Cette (katedra) est connue pour son
(witraz) gothique.
3. Julie s'intéresse a la
adore collectionner des

(rzezbiarz) qui a fait

(dekorowanie) et elle
(bibeloty).

4. Cette (akwarela) est un vrai
- (arcydzieto) et elle va bientot faire
I'objet d’'une
(aukcja).
5. Tu peux ranger ton (aparat

fotograficzy). Il est interdit de
(robi¢ zdjecia) dans ce

(muzeum).

6. Mon grand-pére peignait des (pejzaze). Dans
son (pracownia), il y avait toujours beaucoup
de (ptétna), de (pedzle) et de
pots de (farba).

(piramida), j'ai été
(architectura) imposante,
(pomnik) de I'histoire.

7. Lors de ma visite a la
émerveillé par son
un véritable

Odpowiedzi: 1. 1. beaux 2. ceuvre 3. galerie 4. martiaux 5. vivre 2. 1. peintre
2. sculpture 3. dessin 4. esquisses 5. architecte 6. photographe 3. 1. sculpteur,
statue 2. cathédrale, vitrail 3. décoration, bibelots 4. aquarelle, chef-d’ceuvre,
vente aux enchéres 5. appareil photo, prendre des photos, musée 6. paysages,
atelier, toiles, pinceaux, peinture 7. pyramide, architecture, monument
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Chcesz uczyc sie jezyka francuskiego kreatywnie
i nieszablonowo? Szukasz metody, ktéra pomoze Ci szybciej
zapamieta¢ nowe stowa, wyrazenia i kolokacje? Poznaj

Francuski. Mapy jezykowe!

CZY WIESZ, ZE...

ksigzka opiera sie na metodzie mapowania pojec? To
bardzo skuteczna mnemotechnika, ktéra wykorzystuje
takie elementy jak skojarzenia, kontekst oraz wizualizacje.
W miare systematycznej nauki tg metoda powstajg nowe
potaczenia neuronowe, rozwija sie pamiec i wyrabiane sg
nowe, efektywne nawyki uczenia sie.

Ta unikatowa ksigzka zawiera az 66 map jezykowych, stwo-
rzonych na bazie skojarzen, oraz setki niepowtarzalnych

rysunkéw. Na 200 stronach znajdziesz tysigce haset, ktérych
przyswojenie stanie sie prostsze niz kiedykolwiek wczesniej.

Kazdy z 13 blokéw tematycznych zawiera kilka lekcji oraz
test podsumowujacy. Pojedyncza lekcja to nie tylko mapa,
lecz takze przydatne ciekawostki kulturowe (Co w kulturze
piszczy?), dawka gramatyki (Gramatyka-praktyka), wskazéwki CO ZNAJDZIESZ W SRODKU?
dotyczace wymowy (Szlifuj swojg wymowe!), informacje
na temat leksyki (Skarbnica stownictwa) lub zagwozdki < Unikalne mapy jezykowe zawierajace mnéstwo
jezykowe (Jezygwozdka). przydatnych haset i skojarzen.

DR
i@:ﬁ&’é

7 Setki artystycznych rysunkéw rozwijajacych

Potraktuj te ksigzke jako mape do francuskojezycznego

Swiata, z ktdrg nigdy sie nie zgubisz. Obierz kurs na sukces,

daj sie poniesc jezykowej przygodzie i... mysl po francusku! zapamigtywanie informacji.

</ Ponad 150 przeréznych ciekawostek dotyczacych
kultury Francji, gramatyki, wymowy oraz stownictwa.

wyobraZnie jezykows i utatwiajacych

< Niemal 200 éwiczen, testy oraz krzyzéwki, dzieki

NCUSKI - N ktérym utrwalisz nowe stéwka i zwroty.
et T
ISBN 978-83-67576-18-5 "' &) ]vﬁ‘
‘ ﬁ | o
— ‘ﬁ KSIAZKA l !_,
— DOSTEPNA OBSERWUJ NAS
TEZ JAKO " .
Polecamy réwniez ksigzki z serii E-BOOK Presmn PUb"Shmg
9 1788367"576185 . , .
Francuski w ttumaczeniach. Stownictwo www.prestonpublishing.pl
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